





BARBARIA DE BERLIM
v G. K. CHESTERTON

traduzido por
Gustavo Corcao

alvez espere o leitor en-
ntrar. aqui uma descri¢io
a “Barbaria de Berlim”,
I como se manifestou, atra-
s de Hitler e do nazismo.
contrard muito mais. Pois
0 ¢ de Hitler que se ocupa
esterton, nem o poderia -
a nltima guerra, ji ndo
steve presente o grande co-
tador de idéias e intér-
e de fatos que dignificou
literatura inglesa, em tan-
as obras, dé aspectos tdo va-
riados. Este livro, escrito hi
erto de trinta anos, também
4o alude ou ndo alude ape-
as, a ‘“barbaria de Berlim”
a (qual se fizeram ‘encarna-. «
40 o Kaiser e seu apetite
de devorar ‘a Europa e o
undo, A ‘“barbaria de Ber-
m’’, objeto deste ensaio, ¢é
endmeno por assim dizer,
‘permanente. Se Chesterton o
viu' encarnado em Guilherme
II, ndo deixa de convidar “os
ue se interessam pela ori-
em dos problemas humanos”
“reportar-se a um velho es-
critor inglés da época vitoria-
a  (Macaulay), que gonsa-
10U 0 hitimo e mais compac-
to de seus ensaios histéricos a
ederico-o0-Grande, funda-
or dessa politica prussiana
que desde entio nio mudou”.

Eis o grande interesse des-
livio- e de sua apresentacio
gora em portugués: as con-
“clusdes a que chegou Chester-
n, pelo que pdéde presen-
iar nos anos de 1914-1918,
cilmente serao confirmadas
elo leitor de 1946, que vi-
eu a experiéncia da segunda
grande guerra.

Quando formos levados a di-
er sim’” a tudo o que nos

o




afirma Chesterton sobre
“prmcxpa:s linhas do carite;
prussiano”, entio compreen:
deremos_melhor alguns fato!
de que tivemos noticia,
mais profundamente entra:
_ remos no significado de mi
tas contradigoes de idéias
de atitudes, a que até ho)
assistimos.

 Alifs, a guerra ainda nio
terminou, a guerra contra
“barbaria de Berlim”. En-
quanto ndo se firmarem os
fundamentos da paz, a guer.
Ta estard em curso.

Muitas vezes ainda, ser
mos convidados a tomar posi-
¢io ideolégica ou moral, pe
rante os acontecimentos. Aju
dar-nos-4 muito ‘este liy
de Chesterton.

Do que se afirma, hoje,
por exemplo, a favor e co
tra as relacdes entre a Riussia
e as democracias ocidentai
encontrara o leitor preci
sas informagdes, no capitulo
_sobre “a guerra pela pa
lavra”. i

De que modo deve ser
tratada a Alemanha de apés-
-guerra? ~— pergunta-se com
freqiiéncia. Lendo-se os ca:
pitulos sobre a “recusa da
reciprocidade” e o “apetite
da tirania”, muita coisa se
aprenderd a respeito.

E de quanto se deverio e
forcar as nagoes civilizad:
pela reeducacao do prussia
(nem todo alemio ¢é da Priis
sia), dir-nos-4 suficientemente
o quarto ensaio sobre a “ev:
sio da loucura”. =

Além do mais, é um livio
de Chesterton. Isto € ba:
+ tante para interessar o leito
E quem o traduziu foi.
discipulo do grande escr
inglés: Gustavo Cor¢io, me-
nos um herdeiro das idéias e
do estilo de Chesterton,
que um igual a ele pe
temperamento e o gOSto
terdrio. =
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Os fatos

A menos que todos sejamos loucos, existe sem-
pre uma histéria por trds do mais estranho e inquie-
tante caso; e se todos somos loucos, entao nao existe
o que se chama loucura. Se eu ateio fogo a uma
casa pode acontecer que veriha, com esse ato, ilumi-
nar fraquezas alheias a0 mesmo tempo que eviden-
cio as minhass E possivel que o dono da casa seja
queimado porque estava embriagado; é possivel que
a dona da casa seja queimada por ser avara, e su-
cumba discutindo- a despesa de um aparelho de sal-
vamento. A verdade, porém, é que ambos foram
queimados porque eu lhes pus fogo na casa. Essa
é, no caso, a histdria. Os simples fatos da historia,
relativos a atual conflagracao -européia, sao igual-
mente ficeis de contar.

Antes de abordarmos as questdes mais profun-
das, que fazem desta guerra a mais sincera da histo-
ria humana, ¢ tiao facil responder a4 pergunta de
como a Inglaterra nela se acha envolvida, como é
facil perguntar a um individuo o que fez ele para
cair num bueiro ou para falhar uma entrevista. Os
fatos nao sao a verdade completa. Mas os fatos sao
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fatos, e neste caso sio poucos e simples. A Prussia,
a Franca e a Inglaterra tinham, todas, prometido
nao invadir a Bélgica. A Prussia propés a invasao
da Bélgica porque era o unico caminho praticavel
para a invasao da Franca. Mas a Prussia prometeu
que, mediante a ruptura da sua e da nossa promessa,
arrombaria mas nao roubaria. Em outras palavras,
oferecia-nos uma promessa de fidelidade para o fu-
turo e uma proposta de perjirio para o presente.
Os que se interessam pela origem dos problemas
humanos podem reportar-se a um velho escritor in-
glés da época vitoriana, que consagrou o ultimo e
mais compacto de seus ensaios histéricos a Frederico-
o-Grande, fundador dessa politica prussiana que
desde entao nao mudou. Depois de descrever como
Frederico rompeu o tratado que tinha assinado a
favor de Maria Teresa, passa a descrever como ten-
tou Frederico reajustar as coisas a seu favor com
uma promessa que era um insulto. “Se Maria Te-
resa consentisse em lhe abandonar a Silésia, entao
ele tomaria a sua defesa contra qualquer poténcia
que tentasse despojad-la de seus outros territdrios.
Assim dizia ele, como se {4 n3o tivesse prometido a
defesa, ou como se a nova promessa pudesse valer
mais do que a antiga” Esta passagem foi escrita
por Macaulay mas, em relagao aos fatos contempo-
rineos, poderia ter sido escrita por mim.

A respeito do imediato interesse inglés, de sua
logica e legal origem, nao pode haver razoivel con-
trovérsia. Ha coisas tao simples que podem ser pro-
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vadas, quase, com planos e linhas, como em geome-
tria. Seria possivel fazer uma espécie de calendario
comico, contando o que iria acontecendo com um
diplomata inglés que, em cada circunstincia, fosse
reduzido ao siléncio pelo diplomata prussiano.

24 de julho: a Alemanha invade a Bélgica.

25 de julho: a Inglaterra declara guerra.

26 de julho: a Alemanha promete nio anexar
a Bélgica.

27 de julho: a Inglaterra retira-se da guerra.

28 de julho: a Alemanha anexa a Bélgica; a In-
glaterra declara guerra.

29 de julho: a Alemanha promete niao anexar
a Franca; a Inglaterra retira-se da guerra.

30 de julho: a Alemanha anexa a Franca; a In-
glaterra declara guerra.

31 de julho: a Alemanha promete nao anexar
a Inglaterra.

1 de agosto: a Inglaterra retira-se da guerra.
A Alemanha invade a Inglaterra.

Quanto tempo pode alguém esperar que se pro-
longue um jogo dessa espécie ou que se mantenha
a paz com tao ilimitado preco? Até que ponto deve-
riamos prosseguir neste caminho em que as promes-
sas sao fetiches quando estio na frente e escombros
quando ficam para trds? Nao. De acordo com os fa-
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tos, os nitidos fatos, das ultimas negociacées, conta-
dos por qualquer-dos diplomatas em-qualquer dos
documentos, nao hd duas interpretacoes para a his-
téria. E nao ha duvida também sobre quem repre-
sentou nela o papel do vilao.

Esses sao os ultirnos fatos, os que envolveram a
Inglaterra. E igualmente facil estabelecer os primei-
ros fatos, os que envolveram a Europa. O principe,
que era praticamente senhor da Austria, foi assassi-
nado por pessoas que o governo da Austria acredi-
tou serem conspiradores sérvios. O governo da Aus-
tria acumulou armas e homens sem dizer palavra,
nem a suspeitada Sérvia, nem a aliada Italia. Pelos
documentos infere-se que a Austria guardou segredo
para todo mundo, exceto para a Prussia. Mais pré-
ximo da verdade, provavelmente, seria dizer que a
Prussia guardou segredo para todo mundo inclusive
para a Austria. Tudo isso, porém é o que se costuma
chamar opinido, crenca, convic¢ao ou bom-senso; e
nao ¢é do que tratamos aqui. O fato objetivo é que a
Austria advertiu a Sérvia que os oficiais sérvios de-
veriam se submeter a autoridade dos oficiais austria-
cos; e que a Sérvia tinha quarenta e oito horas para
se submeter a essa adverténcia. Em outras palavras,
o Rei da Sérvia estava praticamente convidado a se
despojar, nao somente dos louros de duas grandes
campanhas, mas de sua prépria coroa, de seu poder
nacional e legal, e num lapso de tempo mais curto
do que se exige, habitualmente, para a liquidacao
de uma conta de hotel. A Sérvia pediu uma prote-
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lacio; uma arbitragem. A paz, enfim. Mas a. Rus-
sia ja-tinha comecado a mobilizacao; a Prussia, pre-
sumindo que a Sérvia ia receber socorro, declarou
a guerra.

Entre esses dois acontecimentos, o ultimato a
Sérvia e o ultimato a Bélgica, € no que se refere a
conexao entre eles, alguém podera, evidentemente,
discorrer como se todas as coisas fossem relativas.
Se perguntar por que se apressou tanto o Czar a cor-
rer em auxilio da Sérvia, é ficil perguntar-lhe tam-
bém por que se apressou o Kaiser a correr em au-
xilio da Austria. Se alguém diz que os franceses es-
tavam para atacar os alemaes, basta responder que os
alemaes atacaram os franceses. Restam, entretanto,
duas atitudes a considérar; talvez mesmo dois argu-
mentos a refutar, e parece-me que tanto a refutacao
como a consideracao se enquadram bem nesta intro-
ducao que, de um modo geral, trata dos fatos. Para
comecar, hi uma espécie de estranho e brumoso ar-
gumento muito apreciado pelos retéricos profissio-
nais que a Prussia envia para instruir e retificar as
mentes americanas ou escandinavas. Consiste esse
argumento em convulsdes de incredulidade e escar-
nio a simples mencao da responsabilidade que te-
riam a Russia com a Sérvia e a Inglaterra com.a
Bélgica. E consiste também em insinuar que, com
tratados ou sem tratados, com fronteiras ou sem
fronteiras, a Russia sairia a massacrar teutdes, € a
Inglaterra correria a lhes furtar coldnias. .Neste
ponto, como alids nos outros, eu acho que os pro-
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fessores que pululam na planicie bdltica carecem de
lucidez e de simples discernimento. E 6bvio que a
Inglaterra tem interesses materiais a defender, e é
provavel que nao deixara passar a oportunidade de
os defender; ou, em outras palavras, a Inglaterra
certamente ficaria muito mais tranqiiila, como todo
mundo, se a predominincia da Prussia fosse menor.

Sobra entretanto o fato: nés nao fizemos o que
os alemaes fizeram. N2ao invadimos a Holanda para
adquirir vantagens navais e comerciais; se disserem
que nossa cupidez nos incitava ao ato ou que nossa
covardia no-lo impediu, mantém-se o fato: nds nao
invadimos a Holanda. Uma vez abandonado esse
simples principio de bom-senso, eu nao posso con-
ceber a possibilidade de julgamento de um conflito.
Um contrato pode ser feito entre duas pessoas para
vantagem material reciproca; mas a vantagem mo-
ral, ainda é geralmente admitido que ela fique com
a pessoa que cumpre o contrato. Nao ha certamente
desonestidade em ser honesto, ainda que a honesti-
dade seja a melhor politica. Imagine o leitor o mais
intrincado dédalo de motivos e intenc¢les; sempre,
invariavelmente, o homem que mantém sua pala-
vra por interesse financeiro nao pode ser apontado
como pior do que o homem que falta a palavra por
interesse financeiro. E é facil observar que esse cri-
tério se aplica do mesmo modo a Sérvia, a Bélgica e
a Gra-Bretanha. Os sérvios podem nao ser muito
pacificos, mas no caso que estamos discutindo eram
eles, certamente, que desejavam a paz. O leitor pode,
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entre outras opinides, considerar o sérvio como um
salteador congénito, mas no caso, neste caso que es-
tamos discutindo, era o-austriaco, certamente, que
tentava assaltar. Nessa'mesma ordem de idéias, fa-
zendo uma espécie de sumadrio histdrico nao é ve-
dado dizer que a Inglaterra é pérfida, nem ha incon-
veniente em considerarmos, em nosso foro intimo,
que Mr. Asquith. estava votado desde a tenra in-
fancia a destrui¢ao do Império Germanico, como um
Anfbal ou um devorador de aguias. Contudo, serd
sempre pouco sensato dizer que um homem é pér-
fido porque manteve o que prometeu. E absurdo
queixar-se da inopinada trai¢io que comete um
homem de negdécio quando chega pontualmente na
entrevista aprazada, ou do choque desleal produzido
no credor pelo devedor que vem pagar sua conta.

Para terminar, ha uma atitude, muito divul-
gada nesta crise, contra a qual eu faco questao de
levantar um especial protesto. Dirijo-me aos ena-
morados da paz, aos perseguidores da paz, que in-
consideradamente, e em mais de uma ocasiio, toma-
ram a referida atitude. Refiro-me a impaciéncia
que eles demonstraram quando se discutia quem
fez isto ou aquilo, ou se tinha razio ou nao tinha.
Eles se contentam com dizer que uma monstruosa
calamidade, chamada guerra, foi desencadeada por
uns ou por todos noés e deve ser encerrada por uns
ou por todos nos. Para essas pessoas este capitulo pre-
liminar, relativo aos acontecimentos como se passa-
rao, parecera nao somente arido (ele é efetivamente
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a parte mais drida da tarefa) mas sobretudo desne-
cessario e estéril. Ora, eu faco empenho em dizer
a essas pessoas que elas nao tém raziao; que elas nao
tém razio; de acordo com todos os principios da jus-
tica humana e da continuidade histérica; e que, aci-
ma de tudo, elas estdo erradas, particularmente e so-
beranamente enganadas em nome de seus proprios
principios de arbitragem e de paz internacional.
Esses sinceros e magninimos enamorados da
paz estao sempre a nos repetir que os cidadaos ces-
saram de resolver suas disputas pela violéncia pri-
vada, e que as nacbes deveriam cessar de resolver as
suas pela violéncia publica. Nao se cansam de nos
dizer que ja abolimos os duelos e que ja é tempo de
abolirmos as guerras. Em resumo, eles baseiam in-
variavelmente suas propostas de paz no fato de ha-
ver passado a época em que um cidadio comum se
vingava a golpes de machado. ‘Mas como se conse-
gue evitar que esse cidadao resolva suas pendéncias
de modo tao sumario? Qué fazemos quando ele fere
seu vizinho com a machadinha da cozinheira? Fica-
mos de mios dadas, como criancas brincando de ci-
randa-cirandinha, dizendo: “Somos todos responsa-
vels por isto, mas esperemos que o fato nao se gene-
ralize. Esperemos dias melhores, em que nos abs-
teremos de agredir os vizinhos a machado; em que
nunea, jamais!, se lembre alguém de picar quem
quer que:seja’”? Ou dizemos: “O que estd feito, estd
feito; para que voltar a esses obscuros preliminares
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do caso? Quem podera informar que sinistras inten-
¢cOes tinha aquele homem que ficou ao alcance do
machado?”

Nao; n3o é assim que costumamos resolver es-
ses casos. Mantemos a paz na vida privada exami-
nando os fatos, investigando de onde veio a provo-
cacdo e quem devemos pumr Entramos em detalhes
obscuros, inquirimos as origens, procuramos, com
insisténciaé saber quem deu o primeiro golpe. Em
resumo, costumamos fazer o que estou fazendo, um
pouco sucintamente, neste capitulo.

Assentado este ponto, convenho que atras des-
ses fatos existem verdades, verdades de uma espécie
terrivel: verdades espirituais. Como simples fato,
o poder germéanico foi desleal com a Sérvia, desleal
com a Russia, desleal com a Bélgica, desleal com a
Inglaterra,-desleal com a Itdlia. Mas havia uma ra-
zao para que ele fosse sempre desleal; e é dessa pri-
mordial razao, que levantou contra ele a metade do
mundo, que falarei nos capitulos seguintes. Trata-se
de uma coisa onipresente de mais, que dispensa pro-
vas, e tao indiscutivel que nao lucra com acimulo
de detalhes. Refiro-me, nem mais nem menos, a lo-
calizacao do mal europeu moderno, depois de um
século de recriminacées e falsas explicacdes; ou a
descoberta do foco de onde saiu o veneno que se es-
palhou sobre todas as na¢des do mundo.




A guerra pela palavra

E inegivel que existe uma persistente duvida
no espirito de muitas pessoas, que reconhecem a le-
gitima defesa na viva réplica da espada briténica, e
que morrem de amores pelo sabre devastador de
Sadowa e Sedan. Duvidam que a Russia, compa-
rada com a Prussia, seja suficientemente democri-
tica e decente para ser aliada de poténcias liberais e
civilizadas. Comecarei, pois, por essa questiao de ci-
vilizacao.

E essencial, numa discussio desse género, asse-
gurarmo-nos de que nao nos prendemos a meras pa-
lavras, mas as significacoes. Nao é necessiario, numa
argumentacao, estipular o que uma palavra signi-
fica ou deveria significar. Mas € indispensivel, em
cada caso, deixar bem claro o que pretendemos di-
zer com as palavras. Desde que nosso adversirio
compreenda qual é a coisa de que estamos falando,
pouco importa para.a clareza da discussio que ele
preferisse outra palavra. Um soldado nao diz: “Te-
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mos ordens de ir a Mechlin, mas eu preferiria ir a
Malines” Durante o caminho ele poderia discutir
a diferenca, sob o ponto de vista etimologico ou ar-
queoldgico: o essencial, porém, é que ele saiba aonde
deve ir. Desde que saibamos o sentido que deter-
minada palavra tem em determinada discussiao, nao
importa muito que ela possa tomar outro sentido
em outra discussio. Temos, indubitavelmente, o
direito de dizer que a largura de uma janela orca
por quatro pés, ainda que, de repente, desloquemos
0 assunto para os paquldermes dizendo que o ele-
fante tem quatro pés. A -identidade das palavras
nio importa ondé nao existe duvida sobre o sen-
tido. Ninguém ird, provévelmente pensar que o
elefante mede quatro pés ou que a janela tenha duas
presas e uma tromba flexivel.

E essencial insistir no conhecimento bem cons-
ciente da coisa discutida, em conexiao com duas ou
trés palavras que sao, por assim dizer, as palavras-
chave desta guerra. Uma delas é a palavra “bar-
baro”. Os prussianos aplicam-na aos russos; 0os rus-
sos: aplicam-na aos prussianos. Ambos querem de-
signar, creio eu, alguma coisa que existe, que existe
realmente, qualquer que seja o0 nome. Cada um,
‘porém, de51gna uma coisa diferente. E, se pergun-
tarmios quais sio e qual é a diferenca, compreende-
remos entad por que a Inglaterra e a Franca prefe-
rem a Russia, e consideram que a Prussia é real-
mente, das duas, a mais barbara e perigosa. Para
comecar, devo advertir que-a questio- é mais pro-



A BARBARIA DE BERLIM 21

funda do que o exame das atrocidades, cuja pritica,
pelo menos no passado, foi equitativamente parti-
lhada pelos trés impérios da Europa central, como
também entre eles foi partilhada a Polénia. Um es-
critor inglés, tentando nos desviar da guerra e pre-
venindo-nos contra a influéncia russa, disse que ha-
via, entre nés e a alianca, os dorsos fustigados das
mulheres polonesas. Mas nao faz muito tempo que
um general austriaco foi linchado nas ruas de Lon-
dres, pelos carroceiros de Barclay e Perkin, por ter
esbordoado mulheres. Quanto a terceira poténcia,
parece claro que o tratamento infligido pelos prus-
sianos as mulheres belgas teve tal estilo que, em
comparacio,. 0 espancamento pode ser considerado
mera formadlidade. Mas, como ji disse, existe algo
mais profundo do que as recriminacoes atrds do sen-
tido da palavra que ambas as partes empregam.
Quando o Imperador da Alemanha se queixa de
nossa alianca com uma poténcia barbara semi-orien-
tal, nao esta — eu o garanto — derramando lagrimas
sobre o timulo de Kosciuszko. E quando eu digo —
e veementemente o afirmo — que o Imperador da
Alemanha é um bdrbaro, nao estou exprimindo ape-
nas 0os preconceitos que eu possa ter contra a profa-
nacgao de igrejas e criancas. Meus concidadaos e eu,
quando tratamos de bdrbaros os prussianos, expri-
mimos uma idéia certa e inteligivel, que difere da-
quela que se atribui aos russos e que, de fato, nio
pode ser atribuida aos russos. E muito importante
gue -0 mundo neutro aprenda essa idéia.
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Se um alem3io chama o russo de biarbaro, quer
dizer imperfeitamente civilizado. Hd um certo ca-
minho que as na¢des ocidentais trilharam nesses 1l-
timos tempos, € é admissivel dizer que a Russia nao
avangou tanto como os outros; é incontestivel que
ela estd atrasada em relacio aos nossos modernos
sistemas em ciéncia, em comércio, em técnica, em
‘meios de transporte € em instituicées politicas. O
russo lavra a terra com uma velha charrua; usa uma
barba hirsuta; adora reliquias; e sua vida é tao rude
e.tao dura como a de um sudito de Alfredo, o Gran-
de. Assim é que o russo ¢ barbaro no sentido ale-
mio. Pobres-diabos como Gorki e Dostoievski terdo
que se arranjarem, sOzinhos, nas suas proprias
reflexdes sobre as paisagens, sem o auxilio de grossas
citacdes de Schiller pintadas nos bancos Jde jardim,
ou de inscri¢des convidando-os a agradecerem, com
recolhimento, ao Todo-Poderoso, o belissimo pano-
rama de Hesse-Pumpernickel. Os russos, nao pos-
suindo senio sua fé, seus campos, sua grande cora-
gem, € suas comunas autOnomas, estao absoluta-
mente excluidos daquilo que, nos quarteirdes mais
elegantes de Frankfort, é chamado o Verdadeiro,
o Belo e o Bem. Existe realmente um sentido que
nos autoriza a considerar como barbaro um pais tao
retardatdrio em comparacao com a Kaiserstrasse; e,
nesse sentido, os russos sio barbaros.

Mas nao é nisso que pensamos, nds outros fran-
ceses e ingleses, quando chamamos os prussianos de
barbaros. Ainda‘ que suas cidades se elevassem aci-
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ma de seus navios aéreos, € seus trens viajassem mais
rapidos que suas balas, nds ainda os chamariamos
de birbaros. E preciso saber exatamente o que que-
remos dizer; e é preciso saber que é verdade. O que
designamos n3o é uma civilizacio imperfeita por aci-
dente, mas algo que € hostil a civilizacao de propé-
sito. Algo que estd voluntariamente em -guerra
contra os principios que tornaram possivel até hoje
a vida humana em sociedade. Sem duvida, é pre-
ciso ser parcialmente civilizado, mesmo para des-
truir a civilizacdo. Selvagens indolentes e incultos
seriam incapazes de tdo importante devastacao. Nao
poderiamos ter hunos sem cavalos; ou cavalos sem
a arte da equitacdo. Nao poderiamos ter piratas di-
namarqueses sem navios, € navios sem a arte de na-
vegacao. Esse personagem que eu chamo o Barbaro
Positivo deve estar, de um modo geral, mais ao par
das coisas do que esse outro que eu chamo o Bar-
baro Negativo. Alarico era oficial nas legides ro-
manas, o que nao o impediu de destruir Roma.
Ninguém ira supor que os esquimos pudessem fa-
zer o0 mesmo e tio bem. Mas, no sentido que ado-
tamos, a barbaria nao é uma questao de métodos,
mas de fins. Afirmamos que esses vindalos posticos
tém o objetivo perfeitamente definido de destruir
certas idéias que, na opiniao deles, se tornaram es-
treitas de mais para o mundo, e sem as quais, em
nossa opiniao, o mundo sucumbiria.

E essencial que essa perigosa particularidade do
Prussiano ou Bdrbaro Positivo, seja bem apreendida.
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Ele possui uma coisa que imagina ser uma idéia no-
va, e estd procurando aplici-la a4 todos. Na verdade,
trata-se apenas de uma falsa generalizacio, mas ele
‘estd realmente tentando tornd-la geral. Ora, isso
nao se aplica ao Birbaro Negativo; nio se aplica aos
tussos e aos sérvios, ainda que eles sejam barbaros. Se
um camPones russo espanca sua mulher, ¢ porque
seus pais ja antes dele o faziam; ¢ provavel até que
espanque cada vez menos, porque as c01sas do pas-
sado tendem a se desvanecerem. Nio lhe passa pela
idéia, como aconteceria com o Prussiano, ter feito
uma nova descoberta em fisiologia, observando que
a mulher é mais fraca do que o homem. Se um sér-
vio apunhala seu rival sem uma palavra; é porque
outros sérvios antes dele fizeram o mesmo. Talvez
mesmo considere isso um ato de piedade, mas certa-
mente nio considera um progresso. Ele nio cré,
como o Prussiano, ter fundado uma nova escola em
cronometria pelo fato de sair correndo antes do si-
nal de partida. Nao pensa que estd adiantado em
militarismo-em relac¢ao ao resto do mundo soOmente
porque esta atrasado em costumes. Nao; o prussia-
no é perigoso porque esta preparado para combater
por velhos erros como se fossem verdades novas.

Ouviu falar, vagamente, de algumas 51mp11f1ca(;oes
pouco interessantes, € imagina que nds nada sabe-
mos a respeito. Como ji disse, sua mesquinha mas
sincera deméncia consiste em querer destruir duas
idéias, as duas raizes gémeas da sociedade humana.
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A primeira é a idéia de registro e promessa; a se-
gunda, é a idéia de reciprocidade.

E claro que a promessa, ou extensio da respon-
sabilidade no tempo, é aquilo que nos diferencia
principalmente, nao digo dos selvagens, mas das bes-
tas e dos reptis. Assim o reconhece, com sagacidade,
o Antigo Testamento, quando resume nestas pala-
vras a sombria e irresponsivel monstruosidade do
Leviatid: “Fard ele um pacto contigo?”’ A promessa,
como a roda, é desconhecida da natureza: é a pri-
meira marca do homem. Relativamente a civiliza-
cio humana é que se pode dizer com convic¢ao que
no principio era a Palavra. O juramento estd para
o homem como o canto estd para o pdssaro ou o latir
para o cio; é sua voz, pela qual é ele conhecido.
Assim como o homem, que nio pode ser pontual
num encontro, nao é bom mesmo para um duelo,
também o homem, que nio pode manter as pro-
messas que a si mesmo faz, nao € s2o, mesmo para o
suicidio. Nao ¢ facil citar uma coisa da qual se
possa dizer que dela depende toda a enorme com-
plexidade da vida humana. Mas, se de alguma coisa
depende, é dessa fragil corda estendida entre as co-
linas esquecidas do ontem e as invisiveis monta-
nhas do amanha. Neste fio solitdrio e vibratil estio
penduradas todas as coisas, desde o Armageddon até
o almanaque, desde uma revoluciao bem sucedida
até um bilhete de volta. E é esse fio solitario que o
Barbaro golpeia pesadamente com um sabre, que
felizmente ja estd bastante embotado.




26 G. K. CHESTERTON

Basta ler as ultimas negociacoes entre Londres
e Berlim, para que isso se torne evidente. Os prus-
sianos fizeram uma nova descoberta em politica in-
ternacional: que muitas vezes é conveniente fazer
uma promessa, € que é curiosamente desvantajoso
manté-la. Ficaram encantados, em sua ingenuidade,
com essa descoberta cientifica e desejaram comuni-
cia-la ao mundo. Fizeram, entio, a Inglaterra uma
promessa, sob a condicio de romper ela uma pro-
messa, e ficando implicitamente entendido que a
nova promessa poderia ser quebrada tao facilmente
quanto a primeira. Com profunda estupefacio da
Prussia, essa razoavel oferta foi recusada! E eu estou
convencido da perfeita sinceridade da estupefacio
prussiana. E € nesse sentido que eu digo que o Bar-
baro estd tentando cortar o fio da honestidade e dos
limpidos testemunhos em que estd suspenso tudo
o.que-os homens tém feito.

Os amigos da causa alema queixaram-se de ter-
mos trazido da India e da Algéria, contra os alemaes,
asiaticos e africanos que vivem no limiar da selva-
geria. Em circunstancias ordindarias eu simpatizaria
com tal queixa formulada por um povo europeu.
Mas as circunstincias atuais nao sao ordindrias.
Aqui, mais uma vez, a tranqiiila e incomparavel
barbaria prussiana desce profundamente abaixo do
que chamamos barbaridades. Em matéria de bar-
baridade estou certo que o drabe e o sikh levariam
vantagens sobre o superior teutao. De um modo ge-
ral, a raz3o justa para evitar o emprego de tribos
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naoe européias contra os europeus, foi dada por Cha-
tham a propésito do uso dos peles-vermelhas: aliados
dessa espécie seriam capazes de atos diabélicos. Mas
o pobre idrabe que passasse um week-end na Bélgica,
poderia perguntar, muito razoavelmente, que dia-
bdlicos atos teriam ficado para ele depois do que fi-
zeram 'por conta propria os alemaes de alta cultura.
Entretanto, como j4 disse, a justificacao dos auxilios®
extra-europeus é mais profunda do que as discussoes
desses detalhes. Baseia-se em que, mesmo as outras
civilizacbes, mesmo as mais retrégradas civiliza-
goes, mesmo as remotas e repulswas civiliza-
coes, dependem tanto quanto a nossa propria desse
primordial principio, ao qual a supermorahdade de
Potsdam declarou guerra aberta. Os préprios sel-

vagens fazem promessas, € respeitam-quem as man-
tém. Os proprios orientais registram seus compro-
missos por escrito, e embora escrevam da direita
para a esquerda, eles sabem a importincia que tem
um “farrapo de papel” Muitos negociantes nos
dirdao que um sinistro e quase desumano chinés ¢é
muitas vezes um homem de palavra; e fol no meio
das palmeiras e das tendas sirias que a grande voz
abriu o taberniculo aquele que presta juramento
contra o seu interesse € que o cumpre. H4, sem du-
vida alguma, um intrincado labirinto de duplicidade
entre os orientais, e talvez maior dose de malicia
num asidtico tomado isoladamente do que num
alem3ao. Mas$ nao estamos aqui tratando das -viola-
coes da moral humana nas diferentes partes do
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mundo. Estamos tratando de uma nova e desumana
moral que se gaba de sonegar o dia do compromisso.
Os prussianos ouviram dizer, de seus homens de le-
tras, que tudo depende de um impulso da vontade,
e de seus politicos que todos os arranjos se dissolvem
diante da “necessidade” Eis ai o alcance da frase
pronunciada pelo chanceler alemao. Ele nao ale-
gou, no caso da Bélgica, alguma especial desculpa
que pudesse apresentar esse Caso COmMo Uma excecao
confirmando a regra. Ao contrario, argumentou ni-
tidamente, em nome de um principio aplicavel a
outros casos, que a vitoria é uma necessidade, e a
honra um farrapo de papel. E evidente que a ima-
ginacao semi-educada de um prussiano nao pode,
realmente, ir muito além disso. Nao pode chegar
a descobrir que, se fossem as acdoes humanas com-
pletamente imprevisiveis em cada instante, seria o
fim nao somente de todas as promessas mas de todos
os projetos. A incapacidade de compreender isto
coloca o filésofo de Berlim, em nivel mental, abaixo
do arabe que respeita o sal, ou do brimane que pre-
serva a casta. E nesta pendéncia temos o direito de
comparecer com a cimitarra ou com o sabre, com
arcos ou com fuzis, com a azagaia, com o tomahawk,
com o boomerang — porque em todas essas coisas
existe, a0 menos, uma semente de civilizacao que
esses anarquistas intelectuais quereriam matar. E
se, em nosso ultimo reduto, em nosso ultimo com-
bate, eles nos encontrarem equipados com tao es-
tranhas armas ou formados em torno de tao exéti-
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cas bandeiras, e se nos perguntarem por que comba-
temos em tao singular companhia, saberemos o que
responder: “NoOs combatemos pelo crédito e pela
palavra; pelo registro da memoria e pela possibili-
dade de um comércio entre os homens; por tudo que
distingue a vida humana de um desgovernado pe-
sadelo. Combatemos pelo longo braco da honra e
da lembranca, por tudo que eleva o homem acima
das areias movedicas de seus humores, e que lhe da
o dominio sobre o tempo”




I1

A recusa da reci procidade

No capitulo anterior eu procurei mostrar que
barbaria, no sentido que adotei, nao é mera ignos
rancia, ou mesmo mera crueldade. Tem um sen-
tido mais preciso, e significa uma hostilidade mili-
tante a certas idéias necessarias a0 homem. Tomei
o caso do juramento ou do contrato, que .0 intelec-
tualismo prussiano quereria destruir. Disse com
insisténcia que o prussiano é um barbaro espiritual
porque se considera desligado de seu passado, tanto
como um homem que tivesse simplesmente sonhado.
Confessa ele que, tendo prometido respeitar .uma
fronteira numha segunda-feira, nio pode prever a
“necessidade” de a desrespeitar na terca-feira. Re-
sumindo, ele é como a crianca teimosa que, depois
das mais razoaveis explicacoes, e das lembrancas de
arranjos ja admitidos, diz sempre que “quer porque
quer’”’.

" Uma outra idéia, que preside os negdcios hu-
manos, é tio fundamental que, por isso, pode ser
esquecida; mas agora pela primeira vez essa idéia ¢é
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negada. Poderiamos chamai-la “idéia de reciproci-
dade” O prussiano aparece como intelectualmeénte
incapaz em relacao a essa idéia. Eu creio que ele
nao pode conceber a idéia basica de todas as comé-
dias, isto é, que aos olhos do outro é ele mesmo o ou-
tro E se nods seguirmos essa pista através das insti-
tuicdes da Alemanha prussianizada, descobriremos
quao curiosamente limitado tem sido o espirito de-
les nessa’ matéria. O germinico difere dos outros
patriotas pela incapacidade de compreender o pa-
triotismo. Outros europeus compadeceram-se dos
poloneses ou dos galenses, por causa das margens
violadas de seus rios; os alemaes compadecem-se sO-
mente de si mesmos. Tomariam a forca o Saverne
€ o Danubio, o Tamisa e o Tibre, o Garry e o Gar-
rone, e. continuariam a cantar melancolicamente a
teimosa e .mesquinha vigilincia exercida sobre o
Reno. e a vergonha que seria se alguém lhes arreba-
tasse esse riozinho. E isso o que ¢u entendo por au-
séncia do senso de reciprocidade; e acharemos essa
marca em tudo que eles fazem como em tudo que
fazem os selvagens.

Neste ponto, ainda uma vez, é preciso evitar
cuidadosamente a confusao entre a alma do selva-
gem e a simples selvageria no sentido da brutalidade
e do massacre, a qual se deixaram levar os gregos,
os franceses, e os mais civilizados povos, nos momen-
tos excepcionais de panico ou vinganga. As acusa-
coes de crueldade, em regra geral, sao reciprocas.
Mas para o prussiano — e este € o centro da questao
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— nada é reciproco. A definicao do- verdadeiro sel-
vagem nao depende de averiguar até que ponto ele
maltrata os hdospedes e os cativos mais do que as ou-
tras tribos de homens. Define-se o verdadeiro sel-
vagem dizendo que ele ri quando maltrata, e lamen-
ta-se quando é maltratado. Essa extraordinaria de-
sigualdade de espirito se encontra em cada palavra
e ato que nos vem de Berlim. Darei um exemplo.
E claro que nenhum homem do mundo acredita em
tudo que 1& nos jornais, € que nenhum jornalista
acredita na quarta parte do que 1&. Estariamos, por
conseguinte, prontos a descontar uma grande parte
das narrativas sobre atrocidades alemas; poriamos
em duavida algumas histérias, negariamos outras.
Mas hd uma coisa que nio podemos negar ou por
em duvida: o sinete e a autoridade do Imperador.
Na proclamacdo imperial é admitido que certas coi-
sas “terriveis” foram cometidas; e sao elas justifica-
das pelo que tinham de terrificante. A terrorizacao
de pacificas populacdes por ‘meios que nao fossem
civilizados e quase nao fossem humanos, era uma
necessidade militar. Ora muito bem. Esta é uma
politica inteligivel e, na mesma medida, um argu-
mento claro. Um exército posto em perigo entre
estrangeiros pode chegar as mais terriveis extremi-
dades. Mas, virando uma pégina do didrio publico
do Kaiser, vamos encontra-lo escrevendo ao presi-
dente dos Estados Unidos para se queixar que os
ingleses estdo usando balas dum-dum, e violando
varios artigos da convencao de Haia. Deixo de lado,
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momentineamente, o cuidado de averiguar se ha
uma palavra de verdade nessas acusagcdes. Sinto-me
arrebatado em éxtase e satisfaco-me contemplando
os olhos piscos. do ‘verdadeiro barbaro, do Barbaro
Positivo. Suponho que ele ficaria perfeitamente
perplexo se disséssemos que essas violacGes da con-
vencao de Haia eram para noés “necessidades milita-
res”’; ou que os artigos daquela conferéncia nio pas-
sarth. de farrapos de papel. Sentir-se-ia ofendido se
Jhe disséssemos que as balas dum-dum, justamente
por serem terrivels, nos seriam muito Uteis para
manter boa ordem entre os alemies nas cidades con-
quistadas. Faca o que fizer, nao pode se livrar dessa
idéia que ele, sendo ele e n3o nds, tem o direito de
transgredir a lei e de apelar para a lei. Dizem que
os oficiais alemdes gostam de um jogo chamado
Kriegsspiel, que quer dizer jogo de guerra. Mas na
verdade eles nao poderiam: praticar jogo algum, por-
que é préprio de todo jogo ter as mesmas regras
para ambos os lados.

Tomando uma por uma as instituicoes alemas,
observamos o mesmo fenémeno, que nio importa
apenas pelo sangue derramado ou pela bravata mi-
litar. O duelo, por exemplo, pode ser legitimamente
considerado um costume bdrbaro, mas neste caso a
palavra seria usada com outro sentido. Ha duelos
na Alemanha; mas também os hi na Franca, na
Italia, na Bélgica e na Espanha; realmente, o duelo
existe em toda parte onde existem dentistas, jornais,
banhos turcos, almanaques, e outras pragas da civi-
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lizacao; exceto na Inglaterra ¢ numa parte da Amé-
rica. E possivel que o leitor veja no duelo uma re-
liquia historica das mais barbaras nacbes sobre as
quais se edificaram os estados modernos.- Ou entao
pode-se zfirmar que o duelo é, em toda parte, um
sindl de alta civilizacao, sendo sinal de um senso de
honra mais apurado, de uma vaidade mais susceti-
vel, ou d= um maior temor de descrédito social. Em
qualquer dos pontos de vista, porém, devemos ad:
mitir que a esséncia do duelo é a igualdade de ar-
'nas. Nao chamarei, portanto, de bdrbaros, no sen-
tido que €éstou aqui adotando, os duelos dos oficiais
alemaes e mesmo os combates de sabre que sio usuais
entre os estudantes alemaes. NZo vejo motivos para
negar a um mocgo prussiano o direito de ter o'rosto
cheio de cicatrizes, uma vez que ele as aprecia; ainda
mais, chego a crer que muitas vezes essas cicatrizes
$20 os Unicos sinais interessantes capazes de redimir a
irremedidvel insignificincia de sua fisionomia. O
duelo pode ser defendido, a caricatura do duelo pode
ser defendida.

Mas o-que nao pode absolutamente ser defen-
dido é aquilo que é peculiar a Prussia e de que ja te-
mos ouvido contar intimeras histérias, algumas das
‘quais sao certamente verdadeiras. Eu diria duelo
unilateral. Refiro-me & idéia de haver alguma dig-
nidade em manejar uma espada contra um homem
que nio tem a mio uma espada: um criado, um
caixeiro ou mesmo um menino de colégio. Um dos
oficiais do Kaiser, em Saverne, foi encontrado reta-
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lhando diligéntemente um aleijado. Quero evitar,
nestas _discussoes, . qualquer apelo aos sentimentos.
Nio percamos nossa serenidade perante a simples
crueldade do ato, e prossigamos estritamente as dis-
tin¢des” psicologicas. Muitos outros, além dos ofi-
cials prussianos, assassinaram pessoas indefesas para
roubar, para violar, ou simplesmente para matar.
O que é importante é que em nenhum outro hugar,
senio na Prussia, hd uma teoria da honra associada
a esses atos, como também nao existe tal codigo para
envenenadores e batedores de carteira. Nenhum ci-
dadio francés, italiano, inglés ou americano se ga-
baria de ter conseguido uma afirmacio de sua per-
sonalidade pelo fato de ter retalhado a espada al-
cgum ridiculo quitandeiro que nao tivesse & mao ou-
tra coisa além de seus pepinos. Dir-se-ia que a pa-
lavra que traduzimos do alemao por “honra”, tem
realmente um significado diferente em alemao. Pa-
rece-me que significa mais exatamente o que cha-
mamos ‘‘prestigio”

O fato fundamental, por conseguinte, é a au-
séncia da idéia de.reciprocidade. O prussiano nao
¢ suficientemente civilizado para o duelo. Mesmo
quando cruza a espada conosco, seus pensamentos
nio se parecem com os nossos; quando, ambos, glo-
rificamos a guerra, $ao coisas diferentes que esta-
mos glorificando. Nossas medalhas sao trabalhadas
como as suas, mas nio significam a mesma coisa;
nossos regimentos sao aplaudidos como os seus, mas
o sentirmento que mora nos coracdes nao € 0 mesmo;



A BARBARIA DE BERLIM 37

a Cruz de Ferro'estd no peito de seu rei, mas nao ¢ o
sinal de nosso Deus. Pois noés seguimos o nosso
Deus — ai de nés — com muitas recaidas.e contra-
dicGes, mas ele segue o seu muito compenetrada-
mente. Através de todas as coisas que temos exa-
minado — o caso das fronteiras nacionais, o proble-
ma dos métodos militares, as questdes de honra e de
defesa prdpria, — encontramos sempre. no gque se
refere ao Prussiano, uma coisa de atroz simplicidade,
uma coisa simples de mais para nosso entendimento:
a suposicao de que a gléria consiste em empunhar
o ferro e nio em defrontd-lo.

Se outros exemplos fossem neressdrios, -encon-
trarfamos facilmente uma centena. Deixemos, por
enquanto, as relacées de homem nara homem nesse
2ncontro que se chama duelo; e tomemos as relacoes
entre hoimnem e mulher, nesse imortal duelo que se
chama casamento. Aqui descobrlremos, novamente,
que as outras civilizacdes cristas aspiram a uma es-
pécie de igualdade que pode, embora, ser conside-
rdda irracional ou perigosa. Assin ¢é entre as pes-
soas das classes ditas educadas, na América e na
Franca. aue encontramos os dois extremos no trata-
mento da mulher. Os americanos €scolheram o ris-
co da camaradagem; os franceses, a compensacao da
cortesia Na América é praticamente possivel que
um moco saia com uma mog¢a para o que ele chama
(lamento profundamente dizé-lo) um divertimento;
mas ao menos o0 homem vai com a mulher, tanto
-como a mulher vai com o homem Na Franca, a
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moca ¢é resguardada como uma freira enquanto nao
se casa; mas quando se torna mae ¢ realmente uma
mulher sagrada e quando se torna avé é um terror
sagrado. Em qualquer desses extremos a mulher leva
alguma coisa desta vida. Ha sbmente um lugar onde
ela pouco ou nada aproveita: o norte da Alemanha.
A Franca e a América, a esse respeito, aspiram desi-
gualmente a uma igualdade — a América, por simi-
Jaridade, a Franca por contraste. Mas a Alemanha
do norte aspira deliberadamente A desigualdade.
A mulher fica em pé, nio mais irritada do que um
copeiro; o homem fica sentado, nao menos a von-
tade.do que um convidado. Ai temos uma fria afir-
macio de inferioridade, como o caso do sabre e do
CaIXClI‘O “Vais tu tratar com mulheres”, diz Nietz-
sche, “nio te esquecas do chicote” Note bem o
leitor que ele nao diz “o cabo de vassoura”, como
ocorreria mais naturalmente ao espirito de um es-
pancador de mulheres mais comum e mais cristio,
porque. a vassoura faz parte da vida doméstica e
tanto pode ser manobrada pela mulher como pelo
homem. O que alids' acontece as vezes. A espada
e o chicote, ao contrario, sao armas de uma casta
privilegiada.

Passemos agora da mais proxima diferenca, a
que existe entre marido e mulher, 2 mais distante
das diferencas, aquela que existe entre as longin-
quas e desligadas’ racas, que raramente se encon-
traram face a face, € que nunca se tingiram com o
mesmo sangue. Ainda aqui acharemos o mesmo in-
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varidvel principio do prussiano. Qualquer europeu
.ode ter nm genuino receio do “perigo amarelo”; e
muitos ingleses, franceses e russos sentiram-no e ex-
primiram-no. Muitos podem dizer, e disseram-no,
que o chinés pagio é efetivamente muito pagio;
que, se ele um dia se levantar contra nos, espezi-
nhard, torturard, devastara tudo, numnr estilo, de
que os orientais sio capazes, € que os ocidentais nao
conhecem. Nao duvido da sinceridade do Impera-
dor da Alemanha quando se esforca por ngs mos-
trar que pesadelo de monstruosidade e abominacio
seria essa campanha, se algum dia se realizasse. Af
vem, entretanto, a cdmica ironia que infalivelmen-
te acompanha as tentativas que o prussiano faz para
ser filosofico. Pois o Kaiser, apos ter explicado as suas
tropas a importancia de evitar a barbaria oriental,
ordena-lhes no mesmo instante que se tornem bar-
baros orientais.. Diz-lhes, em muitas palavras, que
sejam hunos: e que nada deixem para tras em pé
e com vida. Na realidade, ele oferece francamente
um novo batalhdo de aborigines tartaros ao Far-
East, no lapso de tempo apenas necessario para um
perplexo hanoveriano virar tdrtaro. Qualquer pes-
soa que tenha o penoso hdbito da reflexao ja tera
percebido aqui, num relance, e mais uma vez: o
principio da nao-reciprocidade. Cozido e reduzido a
-seus 0ssos. logicos, aquele pensamento significa sim-
plesmente o seguinte: “Eu sou um alernao e vocé é
um chinés. Eu, portanto, sendo um alemao, tenho
o direito de ser um chinés. Mas vocé nao tem o di-
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reito de ser um chinés porque vocé nao passa de
um simples chinés”’ Esse raciocinio é provavelmen-
te um dos vértices atingidos pela cultura alema.

O principio desprezado nesse caso, que pode
ser denominado Mutualidade pelas pessoas que nao
entendem ou nao gostam da palavra Igualdade, nao
permite tao clara distin¢do entre o prussiano € os
outros povos, como o primeiro principio de um in-
finito e destrutivo oportunismo, ou, em outras pa-
lavras, o principio de nao ter principios. Também
nao permite esse segundo principio uma tao clara
tomada de posicao relativamente as outras civiliza-
¢Ges ou semicivilizacées do mundo. H4d sempre uma
idéia de juramento e compromisso entre as mais
rudes tribos e nos mais sombrios continentes. Mas
pode ser afirmado, a respeito desse elemento de re-
ciprocidade, mais fino e imaginativo, que um cani-
bal em Bornéu o compreende quase tao pouco como
um professor em Berlim. Uma estreiteza angular
e uma seriedade unilateral é o defeito do birbaro
em qualquer ponto do globo. Talvez venha dai,
pelo que julgo saber, a significacdo do olho tinico dos
ciclopes: a impossibilidade de o barbaro ver o con-
torno completo das coisas ou fitd-las sob dois pon-
tos de vista. Em conseqiiéncia, torna-se uma besta
cega ¢ um devorador de homens. Nada define mais
globalmente o selvagem, como jd disse, do que sua
incapacidade para o duelo. E o homem que nio
pode amar — e até odiar — o seu proximo como a
si- mesmo.
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Mas essa qualidade na Prussia tem uma con-
seqliéncia que se relaciona com o inquérito feito
sobre as civilizacGes inferiores. Ela resolve ao me-
nos, € de uma vez por todas, a questao da missao
civilizadora da Alemanha. Os alemaes sio, eviden-
temente, o ultimo povo do mundo a que se possa
confiar tal tarefa. A vistd deles é tao curta moral-
mente como fisicamente. Que vem a ser o sofisma
da “necessidade” senao uma inaptidao de imagi-
nar o amanha? Que significa a nao-reciprocidade
sendo a incapacidade de imaginar, jd nio digo um
deus ou um demédnio, mas simplesmente um outro
homem? Serao esses que deverio julgar a huma-
nidade? Os homens de duas tribos africanas sabem
nao somente que todos eles sio homens, mas que
todos sao pretos. Neste ponto estao sériamente e
incontestavelmente mais adiantados que o intelec-
tual prussiano que ainda nao chegou a compreen-
der que aqui somos todos brancos. O olho vulgar
nao consegue perceber no nérdico teutao nenhum
sinal que o destaque especialmente entre as mais
incolores espécies da humanidade ariana. Ele ¢é
simplesmente um homem branco, com tendéncias
para o cinza ou para o pardo.* Apesar disso, ele
explicari, em solenes documentos oficiais que a
diferenca entre nds é a que existe entre “a raca-de-
senhores e a raca inferior” O colapso da filosofia

* “with a tendency to the grey or the drab.” Jogo de palavras
sem tradugdo. (N. T.).
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germinica ocorre sempre no comeco dos argumen-
tos, mais do que no desenvolvimento e na conclu-
sao; e a dificuldade neste ponto, esta ‘em que nao
existe outro meio de verificar qual é a raga supe-
rior a nao ser investigando qual é a sua propria
raca.. Se nao conseguimos (como ¢é geralmente o
caso), ficamos, reduzidos a absurda ocupacao de es-
crever a historia dos tempos pré-historicos. Mas eu
sugiro, com perfeita seriedade, que, se os alemaes
puderem transmitir sua filosofia aos hotentotes
nao ha razao plausivel para que n3ao transmitam
também o senso de superioridade aplicivel a raca
dos hotentotes. Se eles chegarem a entrever a de-
licada sombra que distingue um gota de um galen-
se, nio havera meio de evitar que sombras seme-
Ihantes elevem o selvag'em acima dos outros selva-
gens; € que um Ojibway nao descubra que possui
mais uma pinta de vermelhidao do que os Daco-
tas; ou que um negro do Camerun diga que nao
¢ tao negro como o pintam. Porque esse princi-
pio inteiramente arbitrario de superioridade ra-
cial é a ultima e a pior das recusas de reciprocida-
de. O prussiano convida todos os homens a virem
admirar a beleza de seus grandes olhos azuis. Se
admiram, fica admitido que tém olhos inferiores;
se nao admiram, fica provado que nio tém olhos
para ver.

Por isso, esteja onde estiver o mais misérdvel
sobrevivente de nossa raca, perdido e ressecado no
deserto ou sepultado para sempre sob os escom-
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bros de civilizacdes falidas — se ele ainda tiver
uma débil lembranca que homens sao homens,
que contratos sio contratos, que toda questio tem
dois lados ou mesmo que é preciso serem dois para
uma querela, entdao, esse sobrevivente tera o di-
reito de resistir 4 Nova Cultura, a faca, a pau € a
pedra; porque o prussiang comeca sua cultura pelo
ato que é a destruicao de todo pensamento criador
e de toda acao construtiva. Ele quebra na alma
esse espelho onde o homem vé a face de seu amigo
— e de seu inimigo.




III

O apetite de tiramia

O Imperador da Alemanha queixou-se da
alianca que nosso pais firmou com “uma poténcia
barbara e semi-oriental” J4 esclarecemos o senti-
do que atribuimos a palavra “bdrbaro”: aquele
que é.hostil a civilizacao e nao o que é insuficien-
temente civilizado. Mas se passarmos da idéia de
barbaria para a idéia de orientalismo, o caso se tor-
na ainda mais curioso. Nada hd particularmente
tartaro nos negocios russos, exceto o fato de terem
os russos expulsado os tartaros. O invasor oriental
-ocupou € oprimiu o pais durante longos anos; o
mesmo, porém, aconteceu com a Grécia,a Espa-
nha e com a prépria Austria. Se a Russia sofreu
alguma coisa do oriente, sofreu por lhe resistir, e é
um pouco dificil admitir que o milagre de sua li-
bertacao venha agora pesar como um equivoco em
suas origens. T'enha ou nao ]onas vivido trés dias
no interior de um peixe, nem por isso se tornou
um tritao. E no caso de todas as outras nacdes eu-
ropéias que escaparam de monstruosos cativeiros,
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admitimos perfeitamente a pureza e a continuida-
de do tipo europeu. Consideramos a antiga domi-
nacio oriental como um ferimento mas nao como
uma mancha. Homens de pele cobreada, vindos de
Africa, governaram durante séculos a religiao e o
patriotismo dos espanhoéis. Nunca ouvi dizer, entre-
tanto, que Dom Quixote fosse uma fibula africana
no género de “Uncle Remus.” * Tampouco ouvi
dizer que os vigorosos tons negros da pmtura de
Velasquez fossem devidos a influéncia de um an-
tepassado africano. No caso da Espanha que esta
tao préxima de nés, é ficil reconhecer a ressurrei-
cao da nacao civilizada e crista depois de séculos de
servidao. Mas a Russia nao est4 tao perto, € a maio-
ria das pessoas, para as quais as nacées nao.passam
de letreiros no jornal, é capaz de imaginar, como O
amigo de Mr. Baring, que todas as igrejas russas
sao mesquitas. A terra de Turguenieff nao ¢ uma
selva de faquires; e mesmo o fanitico russo tem
tanto garbo de n3ao ser mongol, como o fanatico
espanhol se orgulha de ndo ser mouro.

A cidade de Reading, atualmente, oferece pou-
cas oportunidades a pirataria de alto- mar; nos tem-
pos de Alfredo foi, entretanto, um couto de piratas.
Seria, a meu ver, um pouco excessivo tratar os habi-
tantes de Berkshire de semidinamarqueses, simples-
mente porque expulsaram os dinamarqueses. Em
resumo, uma temporaria. submersao em ondas de

* Figura do folclore ncgro norte-americano.
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selvageria foi a sorte de muitas das mais civilizadas
nacdes da cristandade; e é perfeitamente ridiculo
concluir que a Russia, tendo sido a que mais du-
ramente combateu, deve ser a que menos recupe-
rou. Em toda parte, sem davida, o oriente espa-
lhou uma espécie de esmalte nas regides conquis-
tadas, mas em toda parte o esmalte estalou. A ver-
dadeira histéria, de fdto, é exatamente o contra-
rio do provérbio barato inventado contra os mos-
covitas. Nao é exato dizer: “Raspe o russo, en-
contrard o tdrtaro”’. Nas horas mais sombrias da
dominac¢io bdrbara ainda era mais certo dizer:
“Raspe o tartaro, encontrara o russo’’. Era a civiliza-
cao que sobrevivia sob a barbaria. Esse vital ro-
mance da Russia, a revolucio contra a Asia, pode
ser provado por puros fatos, nio somente pela ati-
vidade quase sobre-humana da Russia durante a
luta, mas também (o que é muito mais raro no de-
correr da histéria humana) pela perfeita coeréncia
de sua conduta desde entdo. E a Riissia a tinica das
grandes nacoes que realmente expulsou o mongol
de seu solo, e que continuou' a protestar contra a
presenca do mongol em seu continente. Sabendo o
que ele tinha sido para 'a Russia, sabia bem o que
seria para a Europa. Seguia, deste modo, uma linha
de pensamento légico que era, tanto quanto possi-
vel, hostil as energias e .as religides orientais. Nao
é injusto dizer que todas as outras nacoes tiveram
aliancas comi o oriental, mongol ou muculmano. A
Franca serviu-se deles, como de pecas de artilharia,
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contra a Austria; a Inglaterra apoiou-os calorosa-
mente durante o regime Palmerston; até mesmo os
jovens italianos enviaram tropas a Criméia. Quanto
a Prussia e a sua vassala austriaca, é supérfluo-dizer
alguma coisa hoje. * Seja como for, por este ou por
aquele motivo, o fato histérico é que a Russia é a
Unica das poténcias da Europa que nunca defen-
deu o Crescente contra a Cruz.

Isto, sem duvida, nao parece ser um assunto
muito importante; mas pode tornar-se em certas
condicoes especiais.”Suponhamos, para maior facili-
dade de raciocinio, que-existisse na Europa um po-
deroso principe que se desviara de seu caminho,
com ostentacdo, para tributar homenagens aos tar-
taros, aos mongois e 2aos muculmanos que ainda se
mantinham em postos avancados da Europa. Supo-
nhamos que existisse um Imperador cristao que
nem sequer pudesse visitar o timulo do Crucifi-
cado sem se deter para congratular o dltimo cruci-
ficador vivo. Se existisse um imperador que ofere-
cesse canhdes, guias, mapas e instrutores militares
para defender os remanescentes mongoOis na cris-
tandade, qué lhe diriamos nés? Creio que poderia-
mos, pelo menos, pedir contas de sua impudéncia
quando ele alude ao apoio dado a uma poténcia
semi-oriental. Nao é exato que tenhamos apoiado
uma poténcia semi-oriental; o que é exato é que
aquele imperador apoiou uma poténcia inteira-

* Em 1915 a Turquia era aliada 4 Alemanha e & Austria.
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mente -oriental, e isso ninguém podera contestar,
nem ele mesmo.

Deve ser notada aqui, porém, a diferenca es-
sencial entre a Riissia e a Prissia, e chamo a es-
pecial atencio daqueles que usam os habituais ar-
gumentos liberais contra a Russia. A Russia tem
uma politica que ela vem seguindo — se quiserem
— através do mal e do bem. Em todo caso, e por
isso mesmo, tem produzido ora o bem ora o mal.
Admitamos como certo que essa politica a levou a
oprimir os finlandeses e os poloneses, observando
de passagem que os poloneses russos se sentem me-
nos oprimidos do que os poloneses prussianos. ¥ en-
tretanto um fato histérico que a Russia, tendo sido
despdtica para alguns pequenos paises, foi liberta-
dora“de outros. Emancipou, na medida que pode,
os sérvios € 0s montenegrinos. Mas quais sio 0Os
paises que a Pruassia um dia libertou, mesmo por
acidente? Nzo deixa de ser assaz extraordindrio
que nas perpétuas mutacdes de sua politica interna-
cional os Hohenzollerns nunca, jamais!, se tenham
extraviado para o caminho da luz. Fizeram e des-
fizeram aliancas com quase todas as nacdes: com a
Franca, com a Inglaterra, com a Austria, com a
Russia. Havera um individuo bastante cindido
para descobrir o mais leve vestigio de progresso e
de libertacac, deixadlo por eles nesses povos? A
Prussia foi inimiga da monarquia francesa, mas
ainda pior inimiga da revolucio francesa. Foi ini-
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miga do Czar, mas pior inimiga da Duma.* Igno-
rou totalmente os direitos austriacos, mas hoje estd
pronta para servir as injusticas austriacas. Esta é
precisamente a forte diferenca entre os dois impé-
rios. A Russia estd procurando atingir certos fins
inteligiveis e sinceros, que para ela siao ideais, pelos
quais sera capaz de sacrificios e protegera os fracos.
Mas o nérdico alemao é uma espécie de tirano teo-
rico, sempre e em toda parte devotado a tirania ma-
terialista. Esse teutao uniformizado tem sido visto
em lugares estranhos: fuzilando fazendeiros diante
de Saratoga e acoitando soldados no condado de
Sarrey; ‘enforcando negros na ‘Africa e raptando mo-
cas’ em Wicklow; mas jamais, por alguma miste-
riosa fatalidade, foi ele visto prestando auxilio para
a libertacio de uma unica cidade, ou ajudando a
independéncia de uma s6 bandeira. Onde houver;
porém, uma orgulhosa e prospera’ opressao, ai es-
tard ¢ prussidano, inconscientemente légico, instin:
tivamente coercivo, inocentemente cruel; “perse-
guindo as trevas como um sonho”

Suponhamos um personagem (dotado de certa
longevidade) que tenha ajudado Alva a perseguir
os protestantes holandeses, edepois. tenha ajudado
Cromwell a perseguir-os catolicos irlandeses, e de-
pois ajudado Claverhouse a perseguir os puritanos
escoceses; achariamos mais razoavel chama-lo de per-

* Concelho de Estado criado na Russia (1905) e dissolvido’
(1909). . (N. T,
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seguidor do que chama-lo de protestante ou catolico.
Tal é a curiosa posi¢ao que o prussiano ocupa na
Europa. O fato que nenhum argumento pode alte-
rar, é que em trés casos, convergentes e concluden-
tes, ele esteve ao lado de trés governos distintos de
diferentes religides, que nada tinham de comum
senio o exercicio da opressao. Nesses trés governos,
tomados separadamente, é possivel encontrar algo
de desculpavel ou pelo menos de humano. Quando
o Kaiser encorajava os russos a esmagarem a revolu-
cio, os dirigentes russos acreditavam sem duvida
qiie estavam combatendo um inferno de ateismo e
de anarquia. Um socialista, de uma espécie cornum
na Inglaterra, pOs-se a gritar diante de mim quando
falei em Stolypin, e disse que sua maior fama pro-
vinha do sistema de forca chamado “gravata de Sto-
lypin”. Na verdade, a respeito de Stolypin, ha mui-
tas outras ‘coisas dignas de interesse além de sua
gravata: sua politica sobre a propriedade rutral, sua
extraordindria bravura pessoal, e, mais interessante
ainda, o gesto que fez no leito de morte, quan-
do tracou o sinal da cruz na direcao do Czar,
coroa e cabeca de sua cristandade.. Mas o Kai-
ser nao considera o Czar ¢omo chefe de wma cris-
taridade. Longe disso. O que ele prestigiava em
Stolypin era a gravata, apenas a gravata. Era a forca
e nao a cruz. O chefe russo acreditava na ortodoxia
da Igreja Ortodoxa; o arquiduque austriaco real-
mente desejava tornar catdlica a Igreja Catdlica, e
acreditaya que,se batia pelo.catolicismo. batendosse.
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pela Austria. Mas o Kaiser nio era pré-catolicismo
ou pré-Austria; ele era, pura é simplesmente, anti-
Sérvia. Ainda mais: mesmo no cruel e estéril es-
forco da Turquia, um individuo dotado de imagi-
nacao podera ver algo da trigica e portanto da
comovente sinceridade do crente. O pior que se
pode dizer do muculmano, como disse o poeta, é
que ele oferece ao homem a escolha entre o Corao
e a espada. O melhor que se pode dizer do Impera-
dor da Alemanha é que ele nao faz questiao do Co-.
rao e que lhe basta a espada. Tenho para mim que
os proprios pecados dos outros trés esforcados im-
périos, em comparacgao, se revestem de tristeza e
dignidade: eles ndo merecem que esse pequeno ve-
lhaco luterano venha patrocinar o que neles hi de
mal, ignorando o que hd neles de bem. Ele nio é
catdlico; ndo é ortodoxo; nao é muculmano. E ape-
nas um velho cavalheiro que deseja ter parte no
crime, nao podendo ter parte nas crencas. Deseja ser
o perseguidor pela tortura sem a palma. Tao forte-
mente € o prussiano arrastado por seus instintos
contra a liberdade, que seria .capaz de oprimir os
suditos de outras nacées por nao suportar a idéia
de -existirem pessoas privadas dos beneficios da
opressio. E uma espécie de déspota desinteressado.
Desinteressado como um demoénio que estd sempre
disposto a fazer um servico sujo para alguém.
Tudo isto pareceria fantastico, evidentemente,
se nao .fosse o apoio de sélidos fatos que de outro
modo seriam inexplicdveis. Na verdade, isso seria



A BARBARIA DE BERLIM 53

inconcebivel se se tratasse de um povo inteiro com-
posto de individuos livres e vdrios. Mas na Prussia
a classe dirigente é de fato uma classe que dirige:
€ muito poucas pessoas si0 necessdrias para estabe-
lecer a linha de conduta que os outros seguirao. O
paradoxo da Prussia é o seguinte: seus principes e
nobres, enquanto s6 tém, no mundo, o objetivo de
destruir a democracia onde quer que se manifeste,
conseguiram se convencer que sao eles, os prussia-
nos, nao os guardides do passado, mas os precurso-
res do futuro. Mesmo sem acreditarem na populari-
dade de suas teorias, créem na possibilidade de sua
expansao. Novamente encontramos aqui um abismo
espiritual entre as duas monarquias em questao.
As instituicoes russas, em muitos casos, estio real-
mente atrasadas em relacio ao povo russo; e mui-
tos sio entre eles os que niao ignoram esse fato.
Mas as instituicdes prussianas sio consideradas
como estando adiantadas em relacao ao povo da
Prussia; e muitos sao, entre eles, os que créem nisso.
Torna-se, assim, muito mais ficil aos senhores da
guerra ir por toda parte impondo uma escravidao
desesperancada, visto que conseguiram impor uma
esperancosa escravidio aos homens de sua proprla
raca. E quando nos vierem falar das decrepltas ini-
qiuiidades russas e, de suas retrogradas instituicoes,
saberemos responder “E exato; esta é a superio-
ridade da Russia”. Suas 1nst1tu1(;oes fazem parte de
sua histdria, j4 como reliquias, j4 como fésseis. Seus
abusos foram um dia usos que se tornaram usados.
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Se possuem velhos engenhos de tortura e terror,
com o tempo e a ferrugem eles se desmantelarao
como as velhas cotas de malhas. Mas no caso da ti-
rania prussiana — proclama-se que ela nao é antiga
e que, a0 contrdario, “vai comecar agora’ como no
circo. -‘H4 na Prussia florescentes industrias de alge-
mas, movimentadas lojas de rodas, cavaletes e pe-
lourinhos — tudo conforme os mais modernos'e per-
feitos modelos — com os quais pretende recuperar a
Europa para a causa da Reacao. infandum reno-
vare dolorem. Se quisermos examinar o quanto isso €
verdadeiro, podemos adotar 0 mesmo método que
nos mostrou que a Russia, com sua raca € sua reli-
giao, dando as vezes invasores e opressores, darda
outras vezes um libertador e um cavaleiro andan-
te. Do mesmo modo, se é exato que as instituicoes
russas estao fora de moda, também é exato que eles
ex1bem honestamente o bom e o mau que sempre
existem nas coisas fora de moda.

Em sua organizag¢io policial, eles mantém uma
desigualdade que contraria a idéia que temos de
lei. Mas em suas organizacoes comunais, eles tém
uma igualdade que ¢ mais velha do que a prépria
lei. Mesmo quando se esbordpam mutuamente,
como bdarbaros, eles se” tratam pelos nomes de ba-
tismo, como criancas. No que tém de pior, mantém
o'que hi de melhor numa sociedade rustica. No
que tém de melhor, sio bons, com simplicidade,
como meninos bons, como boas irmas de caridade.
Mas na Prussjia, tudo o que hd de melhor, em ma-
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téria de civilizados maquinismos, estd ao servico do
que existe de pior, em matéria de mentalidade bar-
bara. Ainda aqui o prussiano nio tem um dos mé-
ritos fortuitos, uma dessas sobrevivéncias felizes, um
desses arrependimentos tardios, que formam a he-
teréclita mas auténtica gléoria da Russia. Aqui, tudo
estd apurado em ponta, e apontado para um propo-
sito, € esse proposito, se as palavras e os atos ainda
conservam algum sentido, é a destruicao da liber-
dade nos quatro cantos do mundo.



v

A evasao da loucura

Durante as consideracoes feitas sobre o espirito
prussiano, estivemos observando um fenémeno que
parece ser, principalmente, uma limita¢io mental:
uma espécie de no no cérebro. Perante o problema
da populacio eslava, da coloniza¢io inglesa ou do
armamento ‘e reforco do exército francés, a mesma
estranha ma disposicao filos6fica se manifesta. Na
medida €ém que a posso acompanhar, seria possivel
resumi-la nesta frase: “E muito injusto que vocés
sejam superiores a mim porque eu sou superior a
vocés”. Os porta-vozes desse sistema parecem dota-
dos de um curioso talento de concentrar confusoes
ou contradi¢des no mesmo periodo e muitas vezes
na mesma frase. J4 mencionei a famosa sugestao do
Imperador' da Alemanha que nos incitava a nos
tornarmos hunos para conjurar o ‘perigo dos. hunos.
Um exemplo mais eloqiiente é o da ordem que re-
centemente transmitiu as tropas em guerra no nor-

te da Franca. Como muita gente sabe rezava assim
a ordem: “E meu Real e Imperial desejo que con-
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centreis vossas energias, no presente momento, so-
bre um unico objetivo e que apliqueis toda vossa
habilidade e todo valor de meus soldados em ex-
terminar antes de tudo os traidores ingleses € em
esmagar o desprezivel pequeno exército do general
French” A grosseria da observacao pode nao ser
levada em conta por um inglés; o que me interessa
¢ a mentalidade, é o encadeamento de idéias que
consegue se embaracar em tao curto espaco. Se o
pequeno exército de French é desprezivel, parece
evidente que o valor e a capacidade do exército
alemao andaria mais avisado nao se concentrando
sobre ele, e sim sobre maiores e menos despreziveis
forcas. Se todo valor e recurso do exército alemao
se concentra contra o exército de French, entao ele
nao estd sendo considerado como pequeno e despre-
zivel. Mas o retorico da Prussia tem dois sentimen-
tos incompativeis no espirito, e insiste em enuncia-
los ao mesmo tempo. Ele precisa considerar ¢ exér-
cito inglés uma pequena coisa, mas precisa também
considerar a derrota inglesa uma grande coisa. Tem
necessidade de exultar, no mesme momento, com
a completa fraqueza de um ataque inglés, e com a
habilidade e o valor dos alemaes que repelirem
aquele ataque. E preciso, de qualquer maneira,
apresentar o mesmo fato com um esperado e banal
colapso inglés, e como um ousado e inesperado
triunfo alemdo. Tentando exprimir simultinea-
mente essas concepc¢oes contraditdrias, ele tornou-
se um pouco confuso. E por isso ele incitou a Ale-
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manha a cobrir todos os seus vales e montes com
os espasmos de agonia desse inseto quase invisivel;
e a tingir de vermelho as aguas do Reno, até o
mar, com o impuro sangue dessa barata. Seria, en-
tretanto, injusto basear uma critica nas alocucoes
de um principe acidental e hereditirio, mas o fato
é que o mesmo fenémeno aparece com igual evi-
déncia nas palavras dos filosofos que tém sido apre-
sentados, mesmo na Inglaterra, como os verdadei-
ros profetas do progresso. E em circunstincia al-
guma aparece com maior nitidez do que no confuso
discurso sobre raca; e ainda mais especialmente so-
bre a raca teutébnica. O Professor Havnack, e os
individuos de sua espécie, nos censuram, se bem
os compreendi, pelo fato de termos rompido os
“lacos do teutonismo”, laco este que o0s prussianos
teriam observado estritamente, tanto nas observan-
cias como nas brechas. Temos a prova disso na com-
pleta anexacao de terras exclusivamente habitadas
por negros, como a Dinamarca. Outra prova nods
temos na rapidez e na alegria com que eles reconhe-
ceram os cabelos claros e os olhos azuis dos turcos.
Mas ¢, sobretudo, o principio abstrato do Professor
Havnack que mais me interessa; procurando se-
gui-lo, tenho sempre a mesma complexidade na in-
vestigacao, mas a mesma simplicidade no resultado.
Comparando o meticuloso escrupulo do Professor a
respeito do Teutonismo, com sua displicéncia a
respeito da Bélgica, ndo posso evitar a seguinte
conclusio: “Um homem nio precisa manter o que
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prometeu; mas deve manter o que nido prometeu’
Havia certamente um tratado que ligava as Gra-
Bretanha a Bélgica, admitindo mesmo que, nao pas-
sasse de um farrapo de papel. Se existia alqum tra-
tado ligando a Gra-Bretanha ao Teutonism6, o me-
nos que dele se pode dizer é que é um farrapo de
papel perdido. Quase podériamos dizer que é um
farrapo de papel de embrulho. Neste ponto, ainda
uma vez, os pedantes que estamos considerando
exibem uma perversidade ilégica que produz verti-
gens em nosso espirito. Ha obrigacdes, e nio hi
obrigacBes: as vezes parece que a Alemanha e a
Inglaterra “devem manter mutua fidelidade; as ve-
zes parece que a Alemanha nio precisa manter fi-
delidade alguma. Hoje somos nds os uinicos, entre
os povos da Europa, que quase merecemos o titulo
de germinicos; amanh3, também os russos e france-
ses sao considerados como se quase alcancassem o
encantador cariter alemao. Mas através de tudo
isso subsiste, brumoso mas nao hipdcrita, o senti-
mento de um teutonismo comum.

O Professor Haeckel, uma das outras testemu-
nhas invocadas contra nés, adquiriu um dia certa
celebridade quando demonstrou a notavel seme-
lhanca de duas coisas diversas, fazendo imprimir
duas vezes a imagem da mesma coisa. A contribui-
c¢io do Professor Haeckel em biologia, nesse caso,
era exatamente igual 4 contribuicio do Professor
Havnack em etnologia. O Professor Havnack sabe
como ¢ a cara de um alemio; quando deseja ter
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uma idéia dacara de um inglés, torna a fotogra-
far, simplesménte, o mesmo alemio. Em ambos os
casos hd provavelmente tanta sinceridade quanta
simplicidade. Haeckel estava tao certo da relacio e
da ligacio existentes entre as espécies ilustradas em
embrlao que lhe pareceu mais facil simplificar tudo
por meio ‘de uma repeti¢io. Havnack tinha tama-
nha certeza da semelhanca existente entre alemaes
e ingleses, §ue nao hesitou €m arriscar a generali-
zagao, dizendo que eles sao exatamente iguais. Ele
fotografa, por assim dizer, a mesma cabeca loura e
tola duas vezes, e depois assinala a notivel seme-
lhanca desses dois primos. Assim consegue ele pro-
var a existéncia do teutonismo tao irrefutavelmen-:
te como Haeckel provou a proposi¢ao mais susten-
tavel da n3o existéncia de Deus.

Ora, o alemdo e o inglés nao sao de modo al-
gum parecidos — exceto no sentido de nao serem
negros tanto um como outro. Eles sao realmente,
nos defeitos e nas qualidades, mais diferentes do
que qualquer par de homens tomados ao acaso na
grande familia européia. Sao antagomcos pelas rai-
zes de suas histérias e, ainda mais, por suas geo-
glaflas Nao basta dizer que a Gra-Bretanha é um
pals insular. Sob os golpes do mar, a Gra-Bretanha
¢ uma ilha quase dilacerada em trés ilhas, e nos
seus recantos mais abrigados e mais interiores ain-
da se pode sentir algum cheiro de sal. A Alemanha
é um belo, poderoso e fértil pais continental que
s6 pode alcancar o oceano por um ou dois cami-
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nhos estreitos e tortuosos, como 0s que Va0 ter aos
lagos subterrineos. Por isso a marinha britdnica é
realmente nacional porque é natural; ela ganhou
corpo a custa de centenas de acidentais aventuras
com navios e marinheiros, antes e depois de Chau-
cer. Mas a marinha alema é uma coisa artificial;
tao artificial como seria a constru¢ao de uns Alpes
na Inglaterra. Guilherme II copiou simplesmente
a marinha britidnica como Frederico II copiou o
exército francés: e essa insisténcia na imitacgao, de
japonés ou de formiga, é uma das mil qualidades
que os alemaes possuem e de que os ingleses sao
singularmente desprovidos. Ha outras superiorida-
des alemas, entretanto, que sio realmente supe-
riores.

As duas ou trés coisas realmente aprecidaveis
que os alemaes possuem siao exatamente aquelas que
faltam nos ingleses: o verdadeiro senso da musica
popular, por exemplo, e das antigas cancdes do
povo que nao sairam das cidades nem foram busca-
das entre os profissionais. Nisto, os alemaes mais se
parecem com os galenses, mas sabe Deus o que fi-
caria do teutonismo se essa semelhanca tivesse fun-
damento. A diferenca entre o alemao e o inglés é
mais intima, mais profunda, do que seria de ‘espe-
rar das simples aparéncias; eles diferem mais do
que quaisquer outros europeus pela habitual dis-
posicio de espirito. Diferem sobretudo por um tra-
co, o mais inglés dos ingleses; diferem por esse pu-
dor que os franceses, talvez com razio, chamam de
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fausse honte, e que, certamente, se compoe de do-
ses derorgulho e desconfianca formando um total
que chamamos “timidez”. A prépria grosseria de um
inglés provém quase sempre de uma certa encabu-
lacdo. Mas a grosseria de um alemao provém quase
sempre de sua incapacidade de encabular. Ele come
e ama ruidosamente. Nunca lhe parece que um dis-
curso, uma canc¢ao, um sermao ou um banquete es-
tejam deslocados, como a noés se afigurariam em
determinadas circunstincias. Quando os alemaes sao
patriotas ou religiosos nio sabem manter nenhuma
reacao contra o patriotismo e a religiao, como os
ingleses e franceses.

Ainda mais, o equivoco dos alemaes no atual
desastre em larga medida proveio de terem julgado
que a Inglaterra é simples, quando no contrario
ela é extremamente sutil. Observando que nossa po-
litica se tinha tornado financeira, pensaram que ela
era exclusivamente financeira; observando que nos-
sos aristocratas se tinham tornado regularmente ci-
nicos, pensaram que eles eram inteiramente cor-
ruptos. Nao puderam apreender a sutileza pela
qual um gentleman arruinado pode vender um ti-
tulo mas nao venderia uma fortaleza; pode baixar
um estandarte e resistir para nao baixar uma ban-
deira.

Em resumo, os alemaes estao certissimos de nos
terem compreendido, justamente porque nao nos
compreenderam. Se chegassem a nos compreender, é
possivel que ainda nos detestassem com mais forca:
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eu preferiria porém ser malquisto por algum pe-
queno, mas verdadeiro motivo, do que perseguido
com amor por toda sorte de qualidades que nio
possuo nem desejo. E, quando os alemaes lograrem
o primeiro vislumbre genuino do que vem a ser
a Inglaterra de hoje, descobrirao que essa Ingla-
terra tem, imperfeito embora, humilhado e tardio,
um sentimento de obrigacie para com a Eu-
ropa; mas nio sente o menor vestigio de obriga-
¢30 para com O teutonismo.

Essa é a ultima e mais forte das qualidades
prussianas que aqui consideramos. Hd nessa espé-
cie de estupidez uma estranha forca escorregadia
que nos arrasta, nao sOmente para fora das regras,
mas para fora da razao. O homem que realmente
niao percebe suas proprias contradicées leva uma
vantagem na controvérsia, se bem que essa vantagem
se dissipe quando ele tentar aplicd-la a uma sim-
ples soma, ao jogo do xadrez ou a esse jogo cha-
mado guerra. Dd-se o mesmo com o caso do paren-
tesco unilateral. O bébedo que esta persuadido fir-
memente que um individuo-totalmente desconhe-
cido é um irm3o perdido hd muito tempo, leva uma
vantagem incontestdvel até o momento de se apu-
rarem os detalhes .“Precisamos ter um caos dentro
de nés”, disse Nietzsche, “para podermos dar a luz
a uma estrela dancante”.

Esbocei, nestas ligeiras notas, as principais gran-
des linhas do cariter prussiano. Uma deficiéncia
de honra que chega a ser uma deficiéncia de me-
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moria uma egolatria que é honestamente cega para
o ego dos outros; e, acima de tudo, uma cocega-de
tirania e de intromissaio com que o deménio ator-:
menta, em todos os lugares, os ociosos e soberbos.
Devemos ainda acrescentar qualquer coisa de in-
forme no espirito, algo que se contrai e se disten-
de -sem nenhuma relacio com a memodria e com a
razao: um infinito potencial de desculpas. Se os in-
gleses estivessem combatendo ao lado dos alemaes,
os professores prussianos assinalariam quao admira-
veils eram as energias desenvolvidas pelos teutoes.
Como os ingleses estao no lado oposto, os mesmos
professores dirao que aqueles teutdes nao estao per-
feitamente evoluidos. Ou, entdo, que eles tinham
apenas o necessario desenvolvimento para mostrar
que nao eram teutdes. Provavelmente dirao as duas
coisas. Mas a verdade é que tudo que eles chamam
evolucao merece com mais justeza o nome de evasao.
Dizem-no eles que estao abrindo janelas para a luz
e portas para o progresso. A verdade é que eles es-
tao destruindo inteiramente a casa da inteligéncia
humana para poderém escapar em todas as direcoes.
H4a um paralelo quase monstruoso, um pressigio
de mau agouro, entre a alta cotacio anunciada por
seus fildsofos, e a relativa baixa cotacao de seus sol-
dados; porque aquilo que os professores chamam
caminho do progresso é, na realidade, o caminho
da fuga.
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